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Aυτó τo ´αρθρo πǫριγρ´αφǫι την αντιµǫτώπιση και oργ´ανωση της oµ´αδας αν´απτυξης τoυ
FreeBSD, óσoν αφoρ´α στην πρoǫτoιµασία πoιoτικών ǫκδóσǫων τoυ Λǫιτoυργικoύ Συστήµατoς

FreeBSD.Eξηγǫί µǫ λǫπτoµǫ́ρǫια την µǫθoδoλoγία πoυ χρησιµoπoιǫίται για τις ǫπίσηµǫς
ǫκδóσǫις τoυ FreeBSDκαι πǫριγρ´αφǫι τα ǫργαλǫία πoυ ǫίναι διαθǫ́σιµα σǫ óσoυς
ǫνδιαφǫ́ρoνται να παρ´αγoυν παραµǫτρoπoιηµǫ́νǫς ǫκδóσǫις τoυ FreeBSDγια ǫσωτǫρική ή
ǫµπoρική χρήση και αν´απτυξη πρoϊóντων.
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1 Eισαγωγή

E αν´απτυξη τoυ FreeBSDǫίναι µια πoλύ ανoιχτή διαδικασία. To FreeBSDαπoτǫλǫίται απó
συνǫισφoρǫ́ς χιλι´αδων ανθρώπων απó óλo τoν κóσµo. E oµ´αδα τoυ FreeBSDπαρǫ́χǫι πρóσβαση µǫ́σω
ανώνυµoυ CVS[1] σǫ óλoυς , ǫ́τσι ώστǫ να µπoρǫί óπoιoς θǫ́λǫι να δǫι µηνύµατα log, διαφoρǫ́ς (patches)
πoυ ǫ́χoυν τα δι´αφoρα development branches,και ´αλλα χαρακτηριστικ´α πoυ βoηθoύν την αν´απτυξη,
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τα oπoία πρoκύπτoυν απó την χρήση ǫνóς αυστηρoύ συστήµατoς διαχǫίρισης κώδικα. Aυτó απoτ ǫ́λǫσǫ
και τoν πιo σηµαντικó παρ´αγoντα ǫ́λξης για ǫ́να µǫγ´αλo αριθµó απó ταλαντoύχoυς
πρoγραµµατιστ ǫ́ς απó óλo τoν κóσµo στo FreeBSD.Eίναι πρoφανǫ́ς , βǫ́βαια, πως πoλύ σύντoµα θα ǫίχǫ
γίνǫι ǫντǫλώς χαoτική η κατ ´ασταση αν ǫίχαν óλoι, απó óλo τoν κóσµo, πρóσβαση να γρ´αψoυν στoν
κώδικα. Γι’ αυτó,µóνo µια “ǫπιλǫγµǫ́νη” oµ´αδα απó πǫρίπoυ 300 άτoµα ǫ́χoυν πρóσβαση να γρ´αψoυν
στo CVS repository.Aυτoί oι committers[6]ǫίναι υπǫύθυνoι για τo µǫγαλύτǫρo µǫ́ρoς της αν´απτυξηςς
πoυ γίνǫται στo FreeBSD.Mια κǫντρική-oµ´αδα[7] (core team)απó διακǫκριµǫ́νoυς πρoγραµµατιστ ǫ́ς
ǫκλǫ́γǫται για να παρǫ́χǫι κ´απoιoυ ǫίδoυς καθoδήγηση και µια κατǫύθυνση στo σύνoλo των committers.

Oι ταχύτατoι ρυθµoί αν´απτυξης τoυ FreeBSDδǫν αφήνoυν και πoλύ χρóνo για τo ξǫκαθ´αρισµα τoυ
συστήµατoς αν´απτυξης σǫ µια ǫ́κδoση µǫ πoιóτητα πoυ να αξίζǫι να χρησιµoπoιǫίται ǫυρǫ́ως . Για να
λυθǫί αυτó τo δίλληµα, η αν´απτυξη γίνǫται ταυτóχρoνα σǫ δυo παρ´αλληλα µoνoπ´ατια. O κύριoς

κoρµóς αν´απτυξης ǫίναι o HEAD ή trunkστo CVS repositoryµας , γνωστóς και ως “FreeBSD-CURRENT”,́η
“-CURRENT” ǫν συντoµία.

Éνας πιo σταθǫρóς κoρµóς συντηρǫίται, γνωστóς µǫ τo óνoµα “FreeBSD-STABLE”ή πιo σύντoµα
“-STABLE”. Kαι oι δυo κoρµoί ǫίναι απoθηκǫυµǫ́νoι στo κύριo CVS repository,στην Kαλιφóρνια, και
αντιγρ´αφoνται µǫ́σω CVSup[2] σǫ mirrorsπαντoύ στoν κóσµo. To FreeBSD-CURRENT[8]ǫίναι η “πρώτη
σǫιρ´α” της αν´απτυξης τoυ FreeBSDκαθώς σǫ αυτó γίνoνται πρώτα óλǫς oι καινoύριǫς αλλαγǫ́ς . To
FreeBSD-STABLEǫίναι o κoρµóς αν´απτυξης απó τoν oπoίo φτι´αχνoνται oι ǫκδóσǫις .Oι αλλαγǫ́ς
ǫισǫ́ρχoνται σǫ αυτóν, τoν δǫύτǫρo κoρµóαν´απτυξης , µǫ πιo αργó ρυθµó,αφoύ πρώτα (σύµφωνα µǫ την
πoλιτική µας) δoκιµαστoύν στo FreeBSD-CURRENTκαι ǫ́χoυν ǫξǫταστǫί πoλύ καλ´α.

Kατ ´α την πǫρίoδo πoυ µǫσoλαβǫί απó τη µια ǫ́κδoση στην ǫπóµǫνη, φτι´αχνoνται καθηµǫριν´α
snapshotsαπó τα µηχανήµατα της oµ´αδας τoυ FreeBSDκαι ǫίναι διαθǫ́σιµǫς απó τoν ǫξυπηρǫτητή
ftp://stable.FreeBSD.org/.E µǫγ´αλη διαθǫσιµóτητα των ǫκτǫλǫ́σιµων snapshots,καθώς και η τ ´αση της
κoινóτητας των χρηστών µας να ǫνηµǫρώνoυν τα µηχανήµατ ´α τoυς µǫ τις πρóσφατǫς -STABLE
ǫκδóσǫις µǫ́σω CVSupκαι “make world”[8] βoηθoύν να κρατιǫ́ται τo FreeBSD-STABLEσǫ µια πoλύ
αξιóπιστη κατ ´ασταση ακóµα και πριν αρχίσǫι o κύκλoς των ǫλǫ́γχων πoιóτητας ακριβώς πριν απó
την δι´αθǫση µιας ǫ́κδoσης τoυ FreeBSD.

Συνǫχώς στ ǫ́λνoνται απó τoυς χρήστǫς µας αναφoρǫ́ς πρoβληµ´ατων και αιτ ήσǫις για καινoύρια
χαρακτηριστικ´α, κατ ´α τη δι´αρκǫια τoυ κύκλoυ της κ´αθǫ ǫ́κδoσης .Oι αναφoρǫ́ς πρoβληµ´ατων
ǫισ´αγoνται στην β´αση GNATS[9] µǫ́σω e-mail,µǫ την ǫφαρµoγή send-pr(1),́η µǫ́σω τoυ web-interfaceπoυ
παρǫ́χǫται στην διǫύθυνση http://www.FreeBSD.org/send-pr.html.Eκτóς απó τις δι´αφoρǫς λίστǫς
ηλǫκτρoνικoύ ταχυδρoµǫίoυ µǫ θǫ́µα τα τǫχνικ´α χαρακτηριστικ´α τoυ FreeBSDυπ´αρχǫι και η λίστα
FreeBSD Quality Assurance mailing list (http://lists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-qa),η oπoία παρǫ́χǫι
ǫ́να φóρoυµ για συζητήσǫις σχǫτικ´α µǫ τις λǫπτoµǫ́ρǫιǫς της “oργ´ανωσης των ǫκδóσǫων”.

Για να ǫξυπηρǫτηθoύν oι πιo συντηρητικoί χρήστǫς µας , µǫ ǫ́κδoση τoυ FreeBSD 4.3αρχίσαµǫ να
χρησιµoπoιoύµǫ ξǫχωριστoύς κoρµoύς ǫκδóσǫων.Aυτoί oι κoρµoί δηµιoυργoύνται λίγo πρίν φτιαχτǫί η
τǫλική ǫ́κδoση. Mǫτ ´α την ανακoίνωση της ǫ́κδoσης , µóνo πoλύ σηµαντικǫ́ς αλλαγǫ́ς και πρoσθήκǫς
σχǫτικǫ́ς µǫ την ασφ´αλǫια γίνoνται στoν κoρµó της ǫ́κδoσης . Eκτóς απó την δυνατóτητα
αναβ´αθµισης µǫ́σω CVS,ǫκτǫλǫ́σιµα patchkitsφτι´αχνoνται για να µπoρoύν να αναβαθµίσoυν τα
συστήµατ ´α τoυς óσoι χρησιµoπoιoύν τις ǫκδóσǫις RELENG_X_Y .

To ÔìÞìá 2ǫξηγǫί µǫ λǫπτoµǫ́ρǫιǫς τα δι´αφoρα στ ´αδια της διαδικασίας πoυ βρίσκǫται πίσω απó κ´αθǫ
ǫ́κδoση, µǫ́χρι και τα βήµατα πoυ oδηγoύν στην µǫταγλώττιση τoυ συστήµατoς και τo ÔìÞìá 3ǫξηγǫί
την ίδια τη διαδικασία της µǫταγλώττισης . To ÔìÞìá 5πǫριγρ´αφǫι πως µπoρǫί να ǫπǫκταθǫί τo βασικó
σύστηµα απó τρίτoυς και τo ÔìÞìá 6πǫριγρ´αφǫι κ´απoια απó τα πρ´αγµατα πoυ µ´αθαµǫ απó την
διαδικασία ǫ́κδoσης τoυ FreeBSD 4.4.T ǫ́λoς , τo ÔìÞìá 7παρoυσι´αζǫι κ´απoιǫς απó τις κατǫυθύνσǫις πoυ
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θǫ́λoυµǫ να π´αρǫι η αν´απτυξη στo µǫ́λλoν.

2 E ∆ιαδικασία ∆ηµιoυργίας µιας Éκδoσης
Oι νǫ́ǫς ǫκδóσǫις τoυ FreeBSDφτι´αχνoνται απó τoν -STABLE κoρµóαν´απτυξης πǫρίπoυ κ´αθǫ
τ ǫ́σσǫρǫις µήνǫς . E διαδικασία πρoǫτoιµασίας µιας ǫ́κδoσης ξǫκιν´αǫι σχǫδóν 45µǫ́ρǫς πριν την
αναµǫνóµǫνη ηµǫρoµηνία ǫ́κδoσης , óταν o υπǫύθυνoς ǫκδóσǫων τoυ FreeBSDστǫ́λνǫι ǫ́να γρ´αµµα στις
λίστǫς των πρoγραµµατιστών για να υπǫνθυµίσǫι στoυς πρoγραµµατιστ ǫ́ς óτι ǫ́χoυν 15µǫ́ρǫς καιρó να
κ´ανoυν óπoιǫς αλλαγǫ́ς θǫ́λoυν, πριν τo π´αγωµα τoυ κώδικα.Mǫ́σα σǫ αυτó τoν καιρó,πoλλoί
πρoγραµµατιστ ǫ́ς κ´ανoυν µια σǫιρ´α απó αλλαγǫ́ς πoυ ǫ́χoυν µǫίνǫι πλǫ́oν γνωστǫ́ς ως
“ξǫκαθαρίσµατα MFC”. O óρoς MFC σηµαίνǫι “Merge From CURRENT”και πǫριγρ´αφǫι την διαδικασία
πρoσαρµoγής τoυ κώδικα µιας δoκιµασµǫ́νης αλλαγής απó τoν -CURRENTπǫιραµατικó κoρµó
αν´απτυξης στoν σταθǫρó -STABLEκoρµó.

2.1 Éλǫγχoς Kώδικα

Tρι´αντα ηµǫ́ρǫς πριν την αναµǫνóµǫνη ηµǫρoµηνία ǫ́κδoσης , o κώδικας τoυ repositoryǫισǫ́ρχǫται σǫ µια
πǫρίoδo “καθυστ ǫ́ρησης”. Kατ ´α τη δι´αρκǫια αυτής της πǫριóδoυ, óλǫς oι αλλαγǫ́ς στoν -STABLE κoρµó
πρǫ́πǫι να ǫ́χoυν την ǫ́γκριση της Oµ´αδα Oργ´ανωσης των Eκδóσǫων <re@FreeBSD.org>.Oι αλλαγǫ́ς
πoυ ǫπιτρǫ́πoνται σǫ αυτή την πǫρίoδo πoυ διαρκǫί 15ηµǫ́ρǫς ǫίναι:

• ∆ιoρθώσǫις γνωστών πρoβληµ´ατων.

• Eνηµǫρώσǫις στην τǫκµηρίωση.

• Aλλαγǫ́ς σχǫτικǫ́ς µǫ την ασφ´αλǫια.

• Mικρǫ́ς αλλαγǫ́ς στoυς oδηγoύς συσκǫυών, óπως π.χ. η πρoσθήκη των IDs νǫ́ων συσκǫυών.

• Oπoιαδήπoτǫ ´αλλη αλλαγή πιστǫύǫι η oµ´αδα αν´απτυξης óτι πρǫ́πǫι να γίνǫι, µǫ τo αναµǫνóµǫνo
π´αντα ρίσκo.

Mǫτ ´α τις πρώτǫς 15µǫ́ρǫς καθυστ ǫ́ρησης , φτι´αχνǫται µια δoκιµαστική ǫ́κδoση για να χρησιµoπoιηθǫί
σαν δoκιµή της τǫλικής ǫ́κδoσης και o κώδικας ǫισǫ́ρχǫται σǫ µια πǫρίoδo “παγώµατoς”. Πλǫ́oν ǫίναι
πoλύ πιo δύσκoλo να γίνoυν νǫ́ǫς αλλαγǫ́ς στo σύστηµα, ǫκτóς κι αν διoρθώνoυν κ´απoιo πoλύ σoβαρó
buǵη κ´απoιo πρóβληµα ασφ´αλǫιας . Kατ ´α τη δι´αρκǫια τoυ παγώµατoς τoυ κώδικα, τoυλ´αχιστoν
µία δoκιµαστική ǫ́κδoση φτι´αχνǫται κ´αθǫ ǫβδoµ´αδα, µǫ́χρι να ǫίναι ǫ́τoιµη η τǫλική ǫ́κδoση. T ις
ηµǫ́ρǫς ακριβώς πριν την τǫλική ǫ́κδoση, η oµ´αδα πoυ ǫίναι υπǫύθυνη για τις ǫκδóσǫις ǫίναι σǫ συνǫχή
ǫπικoινωνία µǫ την oµ´αδα ασφ´αλǫιας , την oµ´αδα συντήρησης της τǫκµηρίωσης , και την oµ´αδα
συντήρησης των ports,για να βǫβαιωθoύν πως óλα τα απαραίτητα κoµµ´ατια για µια πλήρη ǫ́κδoση
ǫίναι διαθǫ́σιµα.

2.2 Λίστα Eλǫ́γχoυ της T ǫλικής Éκδoσης

Óταν αρκǫτ ǫ́ς δoκιµαστικǫ́ς ǫκδóσǫις ǫ́χoυν γίνǫι διαθǫ́σιµǫς , ǫ́χoυν δoκιµαστǫί απó αρκǫτó κóσµo και
óλα τα σoβαρ´α θǫ́µατα ǫ́χoυν αναλυθǫί, η τǫλική ǫ́κδoση µπoρǫί να αρχίσǫι.
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2.2.1 ∆ηµιoυργία τoυ Koρµoύ Éκδoσης

Óπως πǫριγρ´αψαµǫ στην ǫισαγωγή, oι κoρµoί RELENG_X_Y ǫίναι µια σχǫτικ´α νǫ́α πρoσθήκη στην
µǫθoδoλoγία των ǫκδóσǫών µας . To πρώτo βήµα στην δηµιoυργία αυτoύ τoυ κoρµoύ ǫίναι να
βǫβαιωθǫίτǫ óτι δoυλǫύǫτǫ µǫ την τǫλǫυταία ǫ́κδoση τoυ πηγαίoυ κώδικα απó τoν RELENG_X κoρµóαπó
τoν oπoίo θα φτι´αξǫτǫ τo νǫ́o κoρµó.

/usr/src# cvs update -rRELENG_4 -P -d

To ǫπóµǫνo βήµα ǫίναι να δηµιoυργήσǫτǫ µια ǫτικǫ́τα (tag)στo σηµǫίo ǫκκίνησης τoυ κoρµoύ, ώστǫ να
µπoρǫίτǫ να δǫίτǫ τις διαφoρǫ́ς µǫ την αρχή τoυ κoρµoύ ǫύκoλα στo µǫ́λλoν µǫ τo CVS:

/usr/src# cvs rtag -rRELENG_4 RELENG_4_8_BP src

Kαι τóτǫ µπoρǫίτǫ να δηµιoυργήσǫτǫ τo νǫ́o κoρµó µǫ:

/usr/src# cvs rtag -b -rRELENG_4_8_BP RELENG_4_8 src

Óçìåßùóç: Oι ǫτικǫ́τ ǫς RELENG_* ǫίναι δǫσµǫυµǫ́νǫς για χρήση απó τoυς CVS-meisters και την oµ´αδα των

ǫκδóσǫων.

O óρoς “ǫτικǫ́τα” ǫίναι oρoλoγία τoυ CVS.Σηµαίνǫι ǫ́να óνoµα πoυ καθoρίζǫι µια συγκǫκριµǫ́νη ǫ́κδoση
τoυ κώδικα στo χρóνo. Cρησιµoπoιώντας ǫτικǫ́τǫς στoν πηγαίo κώδικα βoηθ´αµǫ óπoιoν φτι´αξǫι στo
µǫ́λλoν ǫκδóσǫις τoυ FreeBSDνα βρίσκǫι και να χρησιµoπoιǫί ακριβώς τoν ίδιo κώδικα πoυ
χρησιµoπoιήθηκǫ για τις ǫπίσηµǫς ǫκδóσǫις της Oµ´αδας τoυ FreeBSD.

2.2.2 Aυξ´ανoντας τoν Aριθµó Éκδoσης

Πριν µπǫι η ǫτικǫ́τα, µǫταγλωττιστǫί και ǫτoιµαστǫί η τǫλική ǫ́κδoση, πρǫ́πǫι να γίνoυν αλλαγǫ́ς στα
παρακ´ατω αρχǫία για να πǫριǫ́χoυν τoν σωστó αριθµó ǫ́κδoσης για τo FreeBSD:

• doc/en_US.ISO8859-1/books/handbook/mirrors/chapter.xml

• doc/en_US.ISO8859-1/books/porters-handbook/book.xml

• doc/share/xml/freebsd.ent

• src/Makefile.inc1

• src/UPDATING

• src/gnu/usr.bin/groff/tmac/mdoc.local

• src/release/Makefile

• src/release/doc/en_US.ISO8859-1/share/xml/release.dsl

• src/release/doc/share/examples/Makefile.relnotesng

• src/release/doc/share/xml/release.ent

• src/share/examples/cvsup/standard-supfile

• src/sys/conf/newvers.sh
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• src/sys/sys/param.h

• src/usr.sbin/pkg_install/add/main.c

• www/en/docs.xml

• www/en/cgi/ports.cgi

• ports/Tools/scripts/release/config

Oι σηµǫιώσǫις ǫ́κδoσης και τα αρχǫία µǫ τις διoρθώσǫις της τǫλǫυταίας στιγµής πρǫ́πǫι ǫπίσης να

πρoσαρµoστoύν στην νǫ́α ǫ́κδoση (στoν κoρµó της ǫ́κδoσης) και να ǫπǫξǫργαστoύν κατ ´αλληλα (στoυς
δύo κoρµoύς stableκαι current):

• src/release/doc/en_US.ISO8859-1/relnotes/common/new.xml

• src/release/doc/en_US.ISO8859-1/errata/article.xml

E ǫφαρµoγή sysinstallπρǫ́πǫι ǫπίσης να ǫνηµǫρωθǫί µǫ τoν σωστó αριθµó των portsκαι τo χώρo τoυ
δίσκoυ πoυ απαιτǫίται για την Συλλoγή των Ports.Aυτǫ́ς oι πληρoφoρίǫς υπ´αρχoυν στo αρχǫίo
src/release/sysinstall/dist.c.

Aφoύ oλoκληρωθǫί η πρoǫτoιµασία της νǫ́ας ǫπίσηµης ǫ́κδoσης , πρǫ́πǫι να ǫνηµǫρώσǫτǫ µǫρικ´α αρχǫία
για να ǫνηµǫρώσǫτǫ τoν κóσµo για τη νǫ́α ǫ́κδoση τoυ FreeBSD.

• www/en/includes.xsl

• www/en/includes.xml

• www/es/includes.xml

• www/en/releases/*

• src/share/misc/bsd-family-tree

2.2.3 ∆ηµιoυργία των Eτικǫτών της Éκδoσης

Óταν η τǫλική ǫ́κδoση ǫίναι ǫ́τoιµη, η παρακ´ατω ǫντoλή θα δηµιoυργήσǫι την ǫτικǫ́τα
RELENG_4_8_0_RELEASE.

/usr/src# cvs rtag -rRELENG_4_8 RELENG_4_8_0_RELEASE src

Oι υπǫύθυνoι της T ǫκµηρίωσης και των Portsǫίναι αυτoί πoυ πρǫ́πǫι να δηµιoυργήσoυν τις ǫτικǫ́τǫς
RELEASE_4_8_0 στα κατ ´αλληλα δǫ́ντρα πηγαίoυ κώδικα.

Mǫρικǫ́ς φoρǫ́ς , µπoρǫί να χρǫιαστǫί να γίνoυν κ´απoιǫς αλλαγǫ́ς τǫλǫυταία στιγµή µǫτ ´α την
τoπoθǫ́τηση των ǫτικǫτών. Γǫνικ´α, δǫν ǫίναι δύσκoλo να γίνǫι κ´ατι τ ǫ́τoιo αφoύ τo CVS ǫπιτρǫ́πǫι να
µǫτακινήσǫι κ´απoιoς τις ǫτικǫ́τǫς µǫ ǫντoλǫ́ς óπως cvs tag -d tagname filename. Eίναι πoλύ
σηµαντικó óµως αυτ ǫ́ς oι αλλαγǫ́ς της τǫλǫυταίας στιγµής να σηµǫιωθoύν µǫ τις σωστǫ́ς ǫτικǫ́τǫς για
την συγκǫκριµǫ́νη ǫ́κδoση.Oι ǫπίσηµǫς ǫκδóσǫις τoυ FreeBSDπρǫ́πǫι να ǫίναι π´αντα ǫύκoλo να
αναπαραχθoύν. Toπικǫ́ς αλλαγǫ́ς στo πǫριβ´αλλoν τoυ µηχανικoύ των ǫκδóσǫων δǫν ǫπιτρǫ́πoνται.
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3 Mǫταγλώττιση της Éκδoσης
Oι “ǫκδóσǫις” τoυ FreeBSDµπoρoύν να µǫταγλωττιστoύν απó oπoιoνδήπoτǫ ǫ́χǫι ǫ́να σχǫτικ´α γρήγoρo
µηχ´ανηµα και πρóσβαση στo repositoryτoυ πηγαίoυ κώδικα. (Óλoι ǫ́χoυν αυτή τη δυνατóτητα, αφoύ
παρǫ́χoυµǫ πρóσβαση µǫ́σω ανώνυµoυ CVS! ∆ǫίτǫ τo Eγχǫιρίδιo τoυ FreeBSDγια πǫρισσóτǫρǫς
λǫπτoµǫ́ρǫιǫς .)E µóνη ǫιδική απαίτηση ǫίναι να υπ´αρχǫι υπoστήριξη στoν πυρήνα σας για την
συσκǫυή vn(4). (Στo -CURRENT,αυτή η συσκǫυή ǫ́χǫι αντικατασταθǫί απó την νǫ́α συσκǫυή δίσκoυ
βασισµǫ́νoυ σǫ µνήµη md(4).)Aν η συσκǫυή δǫν ǫίναι ǫνσωµατωµǫ́νη στoν πυρήνα σας , τóτǫ o
κατ ´αλληλoς oδηγóς θα φoρτωθǫί αυτóµατα óταν ǫκτǫλǫστǫί η ǫντoλή vnconfig(8)κατ ´α τη δι´αρκǫια
της φ´ασης ǫτoιµασίας τoυ µǫ́σoυ ǫκκίνησης . Óλα τα ǫργαλǫία πoυ χρǫι´αζoνται για να
µǫταγλωττ ίσǫτǫ µια ǫ́κδoση ǫίναι διαθǫ́σιµα σǫ µoρφή πηγαίoυ κώδικα στoν κατ ´αλoγo src/release.
Aυτ ´α τα ǫργαλǫία ǫ́χoυν ως σκoπó να παρǫ́χoυν óτι χρǫι´αζǫται για να χτ ίζoνται oι ǫκδóσǫις τoυ
FreeBSDµǫ ǫ́να συνǫπή και συγκǫκριµǫ́νo τρóπo.Mια πλήρης ǫ́κδoση µπoρǫί να µǫταγλωττιστǫί

χρησιµoπoιώντας αυτ ´α τα ǫργαλǫία µǫ µια και µóνo ǫντoλή, συµπǫριλαµβανoµǫ́νης και της
δηµιoυργίας ǫνóς ISOαρχǫίoυ κατ ´αλληλo για να καǫί σǫ CDROM,oι δισκǫ́ττǫς ǫκκίνησης , καθώς και o
κατ ´αλληλoς ǫγκατ ´αστασης µǫ́σω FTP.Aυτή η ǫντoλή ǫίναι φυσική η make release.

3.1 E ǫντoλή make release

Για να µǫταγλωττ ίσǫτǫ ǫπιτυχώς µια ǫ́κδoση, πρǫ́πǫι πρώτα να υπ´αρχoυν τα κατ ´αλληλα αρχǫία
µǫ́σα στoν κατ ´αλoγo /usr/obj.Mπoρǫίτǫ να τα δηµιoυργήσǫτǫ ǫίτǫ µǫ την ǫντoλή make world ή

απλ´α make buildworld. Για να πǫτύχǫι ǫπίσης η µǫταγλώττιση της ǫ́κδoσης πρǫ́πǫι να δώσǫτǫ τις
κατ ´αλληλǫς τιµǫ́ς και σǫ κ´απoιǫς µǫταβλητ ǫ́ς :

• CHROOTDIR - O κατ ´αλoγoς πoυ θα χρησιµoπoιηθǫί σαν πǫριβ´αλλoν chrootγια óλη την µǫταγλώττιση
της ǫ́κδoσης .

• BUILDNAME - To óνoµα της ǫ́κδoσης πoυ θα µǫταγλωττ ίσǫτǫ.

• CVSROOT - O κατ ´αλoγoς στoν oπoίo βρίσκǫται τo CVS repository.

• RELEASETAG - E ǫτικǫ́τα CVSπoυ αντιστoιχǫί στην ǫ́κδoση την oπoία θǫ́λǫτǫ να µǫταγλωττ ίσǫτǫ.

Aν δǫν ǫ́χǫτǫ ήδη πρóσβαση σǫ κ´απoιo τoπικó CVS repositoryµǫ τoν κώδικα τoυ FreeBSD,µπoρǫίτǫ
π´αντα να φτι´αξǫτǫ τo δικó σας τoπικó CVS mirrorµǫ τo CVSup
(http://www.FreeBSD.org/doc/en_US.ISO8859-1/books/handbook/synching.html#CVSUP).Υπ´αρχǫι ǫ́να supfile,
στo αρχǫίo /usr/share/examples/cvsup/cvs-supfile, τo oπoίo µπoρǫίτǫ να χρησιµoπoιήσǫτǫ για να
αντιγρ´αψǫτǫ τo CVS repositoryτoυ FreeBSDστo δικó σας τoπικó mirrror.

Aν παραλǫίψǫτǫ την ǫτικǫ́τα RELEASETAG, τóτǫ θα µǫταγλωττιστǫί µια πλήρης ǫ́κδoση απó την κoρυφή
τoυ HEAD (δηλ. τoυ -CURRENT)κoρµoύ.Oι ǫκδóσǫις πoυ φτι´αχνoνται απó αυτóν τoν κoρµó,συνήθως
αναφǫ́ρoνται σαν “-CURRENT snapshots”.

Υπ´αρχoυν και πoλλǫ́ς ´αλλǫς µǫταβλητ ǫ́ς πoυ µπoρoύν να χρησιµoπoιηθoύν για να
παραµǫτρoπoιήσǫτǫ την ǫ́κδoσή σας .Oι πιo πoλλǫ́ς απó αυτǫ́ς τις µǫταβλητ ǫ́ς πǫριγρ´αφoνται στην
κoρυφή τoυ αρχǫίoυ src/release/Makefile.E ακριβής ǫντoλή πoυ χρησιµoπoιήθηκǫ για να φτιαχτǫί η

ǫπίσηµη ǫ́κδoση 4.7τoυ FreeBSD (x86πλατφóρµα) ήταν:

make release CHROOTDIR=/local3/release \

BUILDNAME=4.7-RELEASE \

CVSROOT=/host/cvs/usr/home/ncvs \

RELEASETAG=RELENG_4_7_0_RELEASE
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To Makefile πoυ χρησιµoπoιǫίται για να µǫταγλωττ ίζoνται oι ǫκδóσǫις µπoρǫί να χωριστǫί σǫ αρκǫτ ´α
ξǫχωριστ ´α µǫταξύ τoυς βήµατα.

• ∆ηµιoυργία ǫνóς καθαρoύ πǫριβ´αλλoντoς σǫ µια ξǫχωριστή ιǫραρχία καταλóγων µǫ την ǫντoλή
“make installworld”.

• Eξαγωγή απó τo CVSµιας καινoύριας ǫ́κδoσης τoυ πηγαίoυ κώδικα τoυ συστήµατoς , της
τǫκµηρίωσης και των portsµǫ́σα στην ιǫραρχία καταλóγων µǫταγλώττισης της ǫ́κδoσης .

• Rυθµίσǫις των αρχǫίων στoν κατ ´αλoγo /etc και /dev µǫ́σα στo πǫριβ´αλλoν chroot.

• Eκτǫ́λǫση της ǫντoλής chroot µǫ́σα στην ιǫραρχία καταλóγων πoυ ǫτoιµ´αστηκǫ, για να µην µπoρǫί
τo ǫξωτǫρικó πǫριβ´αλλoν να ǫπηρǫ´ασǫι τη µǫταγλώττιση της ǫ́κδoσης .

• Eκτǫ́λǫση της ǫντoλής make world µǫ́σα στo πǫριβ´αλλoν chroot.

• Mǫταγλώττιση των ǫκτǫλǫ́σιµων πoυ ǫίναι σχǫτικ´α µǫ τo σύστηµα Kerberos.

• Mǫταγλώττιση τoυ πυρήνα GENERIC.

• ∆ηµιoυργία ǫνóς τǫλικoύ καταλóγoυ στoν oπoίo θα µǫταγλωττιστoύν και θα απoθηκǫυθoύν oι
ǫκτǫλǫ́σιµǫς µoρφǫ́ς των τǫλικών πακǫ́των.

• Mǫταγλώττιση και ǫγκατ ´ασταση των ǫργαλǫίων πoυ χρǫι´αζoνται για την πρoǫτoιµασία της
ǫ́κδoσης και τη µǫτατρoπή της τǫκµηρίωσης απó τoν πηγαίo κώδικα (SGML) σǫ html και αρχǫία
κǫιµǫ́νoυ πoυ θα συνoδǫύoυν την ǫ́κδoση.

• Mǫτατρoπή και ǫγκατ ´ασταση της τǫκµηρίωσης (ǫγχǫιρίδια χρήστη, ǫισαγωγικ´α κǫίµǫνα,
σηµǫιώσǫις ǫ́κδoσης , λίστǫς συµβατóτηταςς υλικoύ, κλπ.)

• Mǫταγλώττιση των “συµπιǫσµǫ́νων” (crunched)ǫκτǫλǫ́σιµων πoυ θα χρησιµoπoιηθoύν στις δισκǫ́ττǫς
ǫγκατ ´αστασης .

• ∆ηµιoυργία των πακǫ́των της ǫγκατ ´αστασης και των πακǫ́των πηγαίoυ κώδικα.

• ∆ηµιoυργία των µǫ́σων ǫκκίνησης και της δισκǫ́ττας “fixit”.

• ∆ηµιoυργία της ιǫραρχίας καταλóγων για την ǫγκατ ´ασταση µǫ́σω FTP.

• (πρoαιρǫτικ´α) ∆ηµιoυργία των ISOαρχǫίων για µǫ́σα CDROM/DVD media.

Για πǫρισσóτǫρǫς πληρoφoρίǫς σχǫτικ´α µǫ την διαδικασία δηµιoυργίας µιας ǫ́κδoσης , δǫίτǫ την σǫλίδα
τǫκµηρίωσης release(7).

3.2 Mǫταγλώττιση των XFree86

To γραφικó πǫριβ´αλλoν XFree86ǫίναι ǫ́να σηµαντικó κoµµ´ατι κ´αθǫ ǫ́κδoσης για πoλλoύς χρήστǫς
πoυ θǫ́λoυν τo FreeBSDγια σταθµoύς ǫργασίας . Πριν την ǫ́κδoση 4.6-RELEASEτoυ FreeBSD,oι ǫπίσηµǫς
ǫκδóσǫις τoυ FreeBSDχρησιµoπoιoύσαν την ǫ́κδoση 3.X των XFree86.O πιo ǫύκoλoς τρóπoς να
µǫταγλωττ ίσǫτǫ αυτ ǫ́ς τις ǫκδóσǫις ǫίναι να χρησιµoπoιήσǫτǫ τo πρóγραµµα
src/release/scripts/X11/build_x.sh.Aυτó τo πρóγραµµα απαιτǫί να ǫίναι ήδη στηµǫ́να στo
σύστηµ´α σας τóσo τo πǫριβ´αλλoν XFree86 óσo και η γλώσσα Tcl/Tk.Mǫτ ´α την µǫταγλώττιση των
κατ ´αλληλων X servers,τo πρóγραµµα θα πακǫτ ´αρǫι óλα τα αρχǫία σǫ συλλoγǫ́ς αρχǫίων πoυ
πǫριµǫ́νǫι να βρǫι τo sysinstall(8)µǫ́σα στoν κατ ´αλoγo XF86336 στo µǫ́σo ǫγκατ ´αστασης .

Ξǫκινώντας µǫ την ǫ́κδoση 4.6-RELEASEτoυ FreeBSD,τo sysinstall(8)ǫγκαθιστ ´α την ǫ́κδoση 4.X των
XFree86,σαν κανoνικ´α πακǫ́τα. Aυτ ´α µπoρǫί να ǫίναι ǫίτǫ τα πακǫ́τα πoυ δηµιoύργησǫ τo clusterτων
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portsή oπoιαδήπoτǫ ´αλλα πακǫ́τα πoυ ǫ́χoυν δηµιoυργηθǫί απó ǫ́να ports treeµǫ την κατ ´αλληλη
ǫτικǫ́τα.

Óçìåßùóç: Eίναι πoλύ σηµαντικó να αφαιρǫ́σǫτǫ απó τo αρχǫίo /etc/make.conf oπoιǫσδήπoτǫ τoπικǫ́ς

ρυθµίσǫις ǫ́χǫτǫ κ´ανǫι. Για παρ´αδǫιγµα, δǫν ǫίναι καλή ιδǫ́α να διανǫ́µǫτǫ ǫκτǫλǫ́σιµα πoυ ǫ́χoυν

µǫταγλωττιστǫί σǫ κ´απoιo συγκǫκριµǫ́νo σύστηµα µǫ oρισµǫ́νη την τιµή της µǫταβλητ ής CPUTYPE για

βǫλτιστoπoίηση των ǫκτǫλǫ́σιµων για κ´απoιo συγκǫκριµǫ́νo ǫπǫξǫργαστ ή.

3.3 Πρoγρ´αµµατα Tρίτων (“ports”)

E Συλλoγή των Portsτoυ FreeBSD (http://www.FreeBSD.org/ports)ǫίναι µια συλλoγή µǫ πǫρισσóτǫρα απó
24,000πρoγρ´αµµατα απó τρίτoυς , πoυ ǫίναι διαθǫ́σιµα για FreeBSD.Oι Oµ´αδα ∆ιαχǫίρισης των Ports
<portmgr@FreeBSD.org> ǫίναι υπǫύθυνoι για την συντήρηση ǫνóς δǫ́ντρoυ απó πηγαίo κώδικα για τα
ports,πoυ µπoρǫί να χρησιµoπoιηθǫί για να δηµιoυργηθoύν τα πακǫ́τα µǫ τα πρoγρ´αµµατα πoυ
συνoδǫύoυν τις ǫπίσηµǫς ǫκδóσǫις τoυ FreeBSD.

E διαδικασία συντήρησης της συλλoγής των portsǫίναι κ´ατι πoυ δǫν µπoρoύµǫ να καλύψoυµǫ ǫδώ. Éνα
ξǫχωριστó ´αρθρo, µǫ τ ίτλo E Oργ´ανωση Éκδoσης των Πακǫ́των Λoγισµικoύ απó Tρίτoυς
(../releng-packages/article.html),καλύπτǫι αυτó τo θǫ́µα.

3.4 Aρχǫία ISO της Éκδoσης

Ξǫκινώντας µǫ την ǫ́κδoση 4.4τoυ FreeBSD,η Oµ´αδα Aν´απτυξης τoυ FreeBSDαπoφ´ασισǫ να διανǫ́µǫι
και τα τ ǫ́σσǫρα ISOαρχǫία πoυ πρώτα πoυλoύσαν oι ǫταιρǫίǫς BSDi/Wind River Systems/FreeBSD Mall
στις “ǫπίσηµǫς” διανoµǫ́ς CDROMπoυ ǫ́καναν. K´αθǫ ǫ́να απó τα τ ǫ́σσǫρα ISOαρχǫία πρǫ́πǫι να

πǫριǫ́χǫι ǫ́να αρχǫίo README.TXT πoυ πǫριγρ´αφǫι τα πǫριǫχóµǫνα τoυ δίσκoυ, κι ǫ́να αρχǫίo CDROM.INF
πoυ πǫριǫ́χǫι µǫτα-πληρoφoρίǫς για να µπoρǫί τo πρóγραµµα sysinstall(8)να ǫλǫ́γξǫι και να
χρησιµoπoιήσǫι αυτó τo δίσκo, καθώς κι ǫ́να αρχǫίo filename.txt πoυ παρǫ́χǫι µια λίστα αρχǫίων τoυ
CDROM.Aυτή η λίστα µπoρǫί να δηµιoυργηθǫί πoλύ απλ´α, ως ǫξής :

/stage/cdrom# find . -type f | sed -e ’s/^\.\///’ | sort > filename.txt

Oι συγκǫκριµǫ́νǫς απαιτήσǫις για κ´αθǫ ǫ́να απó αυτ ´α τα CD πǫριγρ´αφoνται παρακ´ατω:

3.4.1 ∆ίσκoς 1

O πρώτoς δίσκoς ǫίναι σχǫδóν απoκλǫιστικ´α απoτ ǫ́λǫσµα της ǫντoλής make release.Oι µóνǫς
αλλαγǫ́ς πoυ πρǫ́πǫι να γίνoυν στoν κατ ´αλoγo disc1 ǫίναι η πρoσθήκη τoυ κατ ´αλoγoυ tools, των
XFree86, και óσo τo δυνατóν πǫρισσóτǫρων πακǫ́των µπoρoύν να χωρǫ́σoυν στo δίσκo.O κατ ´αλoγoς
tools πǫριǫ́χǫι ǫργαλǫία πoυ ǫπιτρǫ́πoυν σǫ χρήστǫς ´αλλων λǫιτoυργικών συστηµ´ατων να φτι´αξoυν
τις δισκǫ́ττǫς ǫκκίνησης . Aυτóς o πρώτoς δίσκoς πρǫ́πǫι να φτι´αχνǫται bootabléǫτσι ώστǫ να µπoρoύν
oι χρήστǫς των µoντ ǫ́ρνων υπoλoγιστών να απoφǫύγoυν τo στ ´αδιo δηµιoυργίας των δισκǫττών
ǫκκίνησης .

Aν µια διαφoρǫτική ǫ́κδoση των XFree86θα διανǫ́µǫται µǫ την ǫ́κδoση αυτή, πρǫ́πǫι να ǫνηµǫρωθǫί τo
πρóγραµµα sysinstall(8)για την νǫ́α θǫ́ση και oι oδηγίǫς ǫγκατ ´αστασης . O σχǫτικóς κώδικας υπ´αρχǫι
στoν κατ ´αλoγo src/release/sysinstall στoν -STABLE κoρµó ή στoν κατ ´αλoγo
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src/usr.sbin/sysinstall στoν -CURRENTκoρµó.Συγκǫκριµǫ́να, τα αρχǫία dist.c, menus.c, και
config.c θα χρǫιαστǫί να ǫνηµǫρωθoύν.

3.4.2 ∆ίσκoς 2

O δǫύτǫρoς δίσκoς ǫίναι ǫπίσης απoτ ǫ́λǫσµα της ǫντoλής make release κατ ´α ǫ́να µǫγ´αλo µǫ́ρoς . Aυτóς
o δίσκoς πǫριǫ́χǫι ǫ́να “live filesystem”πoυ µπoρǫί να χρησιµoπoιηθǫί απó τo sysinstall(8)για να
ǫξǫταστoύν πρoβλήµατα σǫ µια ǫγκατ ´ασταση τoυ FreeBSD.Kι αυτóς o δίσκoς πρǫ́πǫι να ǫίναι bootable.
Θα πρǫ́πǫι ǫπίσης να πǫριǫ́χǫι ǫ́να συµπιǫσµǫ́νo αντ ίγραφo τoυ CVS repositoryστoν κατ ´αλoγo CVSROOT
και δǫίγµατα απó ǫµπoρικ´α πρoγρ´αµµατα στoν κατ ´αλoγo commerce.

3.4.3 ∆ίσκoι 3 και 4

Oι υπóλoιπoι δυo δίσκoι πǫριǫ́χoυν ǫπιπρóσθǫτα πακǫ́τα λoγισµικoύ για τo FreeBSD.Tα πακǫ́τα θα
πρǫ́πǫι να ǫίναι oµαδoπoιηµǫ́να, ǫ́τσι ώστǫ κ´αθǫ πακǫ́τo να ǫίναι στoν ίδιo δίσκo µǫ óλα τα πακǫ́τα απó
τα oπoία ǫξαρτ ´αται για να ǫγκατασταθǫί και να τρǫ́ξǫι. Πǫρισσóτǫρǫς πληρoφoρίǫς για την
δηµιoυργία αυτών των δίσκων αναφǫ́ρoνται στo ´αρθρo E Oργ´ανωση Éκδoσης των Πακǫ́των

Λoγισµικoύ απó Tρίτoυς (../releng-packages/article.html).

4 ∆ιανoµή των Eκδóσǫων

4.1 Eξυπηρǫτητ ǫ́ς FTP

Óταν η ǫ́κδoση ǫίναι ǫ́τoιµη, ǫ́χǫι δoκιµαστǫί ǫκτǫνώς , και ǫ́χǫι πακǫταριστǫί για διανoµή, o κύριoς FTP
ǫξυπηρǫτητής πρǫ́πǫι να ǫνηµǫρωθǫί.Oι ǫπίσηµoι ǫξυπηρǫτητ ǫ́ς FTPτoυ FreeBSDǫίναι óλoι mirrorsǫνóς
κύριoυ ǫξυπηρǫτητή στoν oπoίo ǫ́χoυν πρóσβαση µóνo ´αλλoι FTPǫξυπηρǫτητ ǫ́ς .Aυτóς o ǫξυπηρǫτητής
ǫίναι γνωστóς ως ftp-master. Óταν η ǫ́κδoση ǫίναι ǫ́τoιµη, πρǫ́πǫι να ǫνηµǫρωθoύν τα παρακ´ατω
αρχǫία στoν ftp-master:

/pub/FreeBSD/index.html

Mια απλή webσǫλίδα πoυ πǫριǫ́χǫι δǫίκτǫς σǫ δι´αφoρoυς σηµαντικoύς FTPκαταλóγoυς για την
τρǫ́χoυσα ǫ́κδoση τoυ FreeBSD.

/pub/FreeBSD/releases/arch/X.Y-RELEASE/

O κατ ´αλoγoς απó τoν oπoίo µπoρoύν να γίνoυν ǫγκαταστ ´ασǫις µǫ́σω FTP, óπως τoν ǫ́χǫι
πρoǫτoιµ´ασǫι η ǫντoλή make release.

/pub/FreeBSD/ports/arch/packages/packages-X.Y-release/

Óλα τα πρoµǫταγλωττισµǫ́να πακǫ́τα για την τρǫ́χoυσα ǫ́κδoση.

/pub/FreeBSD/releases/arch/X.Y-RELEASE/tools

Mια συµβoλική συντóµǫυση για τoν κατ ´αλoγo ../../../tools.
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/pub/FreeBSD/releases/arch/X.Y-RELEASE/packages

Mια συµβoλική συντóµǫυση για τoν κατ ´αλoγo ../../../ports/i386/packages-X.Y-release.

/pub/FreeBSD/releases/arch/ISO-IMAGES/X.Y/X.Y-*.iso

Tα αρχǫία ISO.

Για πǫρισσóτǫρǫς πληρoφoρίǫς σχǫτικ´α µǫ την oργ´ανωση των mirror διανoµής FTPτoυ FreeBSD,
παρακαλώ δǫίτǫ τo ´αρθρo Φτι´αχνoντας ǫ́να FreeBSD mirror (../hubs/).

Mπoρǫί να π´αρǫι αρκǫτ ǫ́ς ώρǫς απó την στιγµή πoυ θα ǫνηµǫρωθǫί o ftp-master µǫ́χρι να ǫνηµǫρωθoύν
στην πλǫιoψηφία τoυς τα πρώτoυ ǫπιπǫ́δoυ FTP mirrorµǫ την νǫ́α ǫ́κδoση. Eπιβ´αλλǫται oι υπǫύθυνoι
ǫ́κδoσης να συνǫννoηθoύν µǫ την ηλǫκτρoνική λίστα των mirror sitesτoυ FreeBSD
(http://lists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-hubs)πριν ανακoινώσoυν την γǫνική διαθǫσιµóτητα της
νǫ́ας ǫ́κδoσης στoυς ǫξυπηρǫτητ ǫ́ς FTP.

4.2 Mαζική Aναπαραγωγή των CD-ROM

Θα συµπληρωθǫί σύντoµα: Συµβoυλǫ́ς για την απoστoλή των ISOαρχǫίων τoυ FreeBSDσǫ κ´απoιoν
πoυ µπoρǫί να κ´ανǫι µαζική αναπαραγωγή, και µǫ́τρα ǫλǫ́γχoυ πoιóτητας πoυ µπoρoύν να παρθoύν.

5 Eπǫκτασιµóτητα
Παρóλo πoυ τo FreeBSDǫίναι ǫ́να πλήρǫς λǫιτoυργικó σύστηµα, δǫν υπ´αρχǫι κ´ατι πoυ να σας
αναγκ´αζǫι να χρησιµoπoιήσǫτǫ τo σύστηµα ακριβώς óπως τo ǫ́χoυµǫ πακǫτ ´αρǫι ǫµǫίς για διανoµή.
Éχoυµǫ πρoσπαθήσǫι να σχǫδι´ασoυµǫ τo σύστηµα ǫ́τσι πoυ να ǫίναι óσo τo δυνατóν πιo ǫπǫκτ ´ασιµo,
για να ǫίναι ǫύκoλo να χρησιµoπoιηθǫί σαν β´αση π´ανω στην oπoία ´αλλα ǫµπoρικ´α πρoϊóντα να
µπoρoύν να στηριχθoύν.O µóνoς “κανóνας” πoυ ǫ́χoυµǫ σχǫτικ´α µǫ αυτó ǫίναι πως αν σχǫδι´αζǫτǫ να
διανǫίµǫτǫ τo FreeBSDµǫ µǫγ´αλης κλίµακας αλλαγǫ́ς , σας ǫνθαρρύνoυµǫ να τǫκµηριώσǫτǫ τις αλλαγǫ́ς
σας . E κoινóτητα τoυ FreeBSDµπoρǫί µóνo να βoηθήσǫι στην υπoστήριξη αυτών πoυ χρησιµoπoιoύν τo
λoγισµικó ακριβώς óπως τo διανǫ́µoυµǫ ǫµǫίς . Eνθαρρύνoυµǫ και δǫχóµαστǫ κ´αθǫ αλλαγή πoυ πρoωθǫί
την αν´απτυξη πιo ǫξǫλιγµǫ́νων ǫργαλǫίων ǫγκατ ´αστασης και διαχǫίρισης , για παρ´αδǫιγµα, αλλ´α
δǫν θα πρǫ́πǫι να πǫριµǫ́νǫι κανǫίς να µπoρoύµǫ να απαντήσoυµǫ και ǫρωτήσǫις σχǫτικ´α µǫ κ´ατι
τ ǫ́τoιo.

5.1 ∆ηµιoυργία Πρoσαρµoσµǫ́νων ∆ισκǫττών Eκκίνησης.

Πoλλǫ́ς ǫγκαταστ ´ασǫις ǫ́χoυν πoλύπλoκǫς απαιτήσǫις πoυ µπoρǫί µǫ τη σǫιρ´α τoυς να απαιτoύν την
πρoσθήκη πǫρισσóτǫρων oδηγών ή ǫργαλǫίων χρήστη στις δισκǫ́ττǫς ǫγκατ ´αστασης . O “µπακ´αλικoς”
τρóπoς να τo κ´ανǫτǫ αυτó ǫίναι να κ´ανǫτǫ τις αλλαγǫ́ς σας στoν κατ ´αλoγo πoυ ǫ́χǫι ǫτoιµ´ασǫι µǫτ ´α
τo τ ǫ́λoς της η διαδικασία make release:

• Πǫρ´αστǫ τα patchesσας ή πρoσθǫ́στǫ τα ǫπιπλǫ́oν αρχǫία µǫ́σα στoν κατ ´αλoγo chrootτης ǫ́κδoσης .

• rm ${CHROOTDIR}/usr/obj/usr/src/release/release.[59]

• Mǫταγλωττ ίστǫ π´αλι τo sysinstall(8),τoν πυρήνα, ή óπoια ´αλλα πρoγρ´αµµατα ǫ́χoυν ǫπηρǫαστǫί
απó τις αλλαγǫ́ς σας .
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• chroot ${CHROOTDIR} ./mk floppies

Oι νǫ́ǫς δισκǫ́ττǫς ǫγκατ ´αστασης θα δηµιoυργηθoύν στoν κατ ´αλoγo
${CHROOTDIR}/R/stage/floppies.

Eναλλακτικ´α, µπoρǫίτǫ να χρησιµoπoιήσǫτǫ τo make targetboot.flp, ή µπoρǫίτǫ να τρǫ́ξǫτǫ απǫυθǫίας
τo scriptπoυ δηµιoυργǫί τα συστήµατα αρχǫίων src/release/scripts/doFS.sh.

Mπoρǫίτǫ ǫπίσης να κανoνίσǫτǫ ώστǫ δικǫ́ς σας αλλαγǫ́ς να πǫραστoύν µǫ µoρφή patchστην ǫ́κδoση óπως
θα φτι´αχνǫται, δίνoντας τιµή στην µǫταβλητή LOCAL_PATCH óταν τρǫ́ξǫτǫ την ǫντoλή make release.

5.2 Πρoγραµµατ ίζoντας τo sysinstall

To ǫργαλǫίo ǫγκατ ´αστασης και ρύθµισης τoυ FreeBSD,τo sysinstall(8),µπoρǫί να πρoγραµµατιστǫί για
να κ´ανǫι πιo ǫύκoλǫς τις αυτoµατoπoιηµǫ́νǫς ǫγκαταστ ´ασǫις σǫ πoλλ´α µηχανήµατα. Aυτó τo
χαρακτηριστικó τoυ πρoγρ´αµµατoς µπoρǫί να χρησιµoπoιηθǫί σǫ συνδυασµó µǫ τo PXE[13]της Intel
για να ξǫκινήσǫι η ǫγκατ ´ασταση απó τo δίκτυo, ή σǫ συνδυασµó µǫ πρoσαρµoσµǫ́νǫς δισκǫ́ττǫς
ǫκκίνησης κι ǫ́να sysinstall script. Éνα παρ´αδǫιγµα απó τ ǫ́τoιo sysinstall scriptµπoρǫίτǫ να βρǫίτǫ στo
αρχǫίo src/release/sysinstall/install.cfg.

6 Mαθήµατα πoυ Πήραµǫ απó την Éκδoση 4.4 τoυ FreeBSD
E διαδικασία ǫτoιµασίας της ǫ́κδoσης 4.4τoυ FreeBSDξǫκίνησǫ ǫπίσηµα την 1η Aυγoύστoυ 2001.
Mǫτ ´α απó αυτή την ηµǫρoµηνία, óλǫς oι αλλαγǫ́ς στoν κoρµó RELENG_4 τoυ FreeBSD́ǫπρǫπǫ να ǫ́χoυν
ǫ́γκριση απó την Oµ´αδα Oργ´ανωσης των Eκδóσǫων <re@FreeBSD.org>.E πρώτη δoκιµαστική ǫ́κδoση

για την αρχιτǫκτoνική x86 ǫ́γινǫ διαθǫ́σιµη στις 16Aυγoύστoυ, κι ακoλoυθήθηκǫ απó 4ακóµα
δoκιµαστικǫ́ς ǫκδóσǫις πoυ oδήγησαν στην τǫλική ǫ́κδoση στις 18 τoυ Σǫπτ ǫ́µβρη.O υπǫύθυνoς

ασφ´αλǫιας ǫ́παιξǫ σηµαντικó ρóλo κατ ´α την δι´αρκǫια της τǫλǫυταίας ǫβδoµ´αδας καθώς κ´απoια
πρoβλήµατα ασφ´αλǫιας βρǫ́θηκαν σǫ πρoηγoύµǫνǫς , δoκιµαστικǫ́ς ǫκδóσǫις . Συνoλικ´α, π´ανω απó 500
emailστ ´αλθηκαν στην Oµ´αδα Oργ´ανωσης των Eκδóσǫων <re@FreeBSD.org> σǫ δι´αστηµα
µικρóτǫρo απó ǫ́να µήνα.

E κoινóτητα των χρηστών µας ǫ́κανǫ σαφǫ́ς óτι η ασφ´αλǫια και η σταθǫρóτητα µιας ǫ́κδoσης δǫν θ´α
’πρǫπǫ να θυσι´αζǫται για κανǫνóς ǫίδoυς πρoθǫσµίǫς ή ηµǫρoµηνίǫς πoυ ǫ́χoυν τǫθǫί σαν στóχoι απó
πριν. To FreeBSD́ǫχǫι µǫγαλώσǫι δραµατικ´α κατ ´α τη δι´αρκǫια της ζωής τoυ σαν σύστηµα, και η
αν´αγκη για συγκǫκριµǫ́νη πoλιτική και oργ´ανωση για την δηµιoυργία νǫ́ων ǫκδóσǫων ǫίναι πλǫ́oν
φανǫρή πǫρισσóτǫρo απó πoτ ǫ́. Aυτή η αν´αγκη θα γίνǫι ακóµα πιo σηµαντική καθώς τo FreeBSDθα
αρχίσǫι να µǫταφǫ́ρǫται σǫ νǫ́ǫς πλατφóρµǫς .

7 Mǫλλoντικǫ́ς Kατǫυθύνσǫις

Eίναι ζωτικής σηµασίας oι πρακτικǫ́ς και η oργ´ανωση της διαδικασίας δηµιoυργίας των ǫκδóσǫών µας
να συµβαδίζoυν µǫ την συνǫχώς αυξανóµǫνη β´αση των χρηστών µας .Mǫ β´αση αυτή τη σκǫ́ψη
ǫργαζóµαστǫ σκληρ´α για να τǫκµηριώσoυµǫ την διαδικασία παραγωγής των ǫκδóσǫων τoυ FreeBSD.

• Παρ´αλληλη ǫκτ ǫ́λǫση - Mǫρικ´α µǫ́ρη της µǫταγλώττισης µιας ǫγκατ ´αστασης µπoρoύν να γίνoυν
“πoλύ παρ´αλληλα”. Tα πιo πoλλ´α απó τα στ ´αδια ǫίναι I/O intensive,oπóτǫ η ύπαρξη πoλλών
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υψηλής-ταχύτητας δίσκων ǫίναι πιo σηµαντική απó τηνν χρήση πoλλών ǫπǫξǫργαστών για να
ǫπιταχυνθǫί κ´απως η διαδικασία τoυ make release.Aν διαφoρǫτικoί δίσκoι χρησιµoπoιηθoύν για
τµήµατα της ιǫραρχίας τoυ chroot(2)πǫριβ´αλλoντoς , τóτǫ τo CVS checkoutτων καταλóγων ports
και doc µπoρǫί να γίνǫι ταυτóχρoνα µǫ την ǫντoλή make world στoν ´αλλo δίσκo. Cρησιµoπoιώντας
µια RAID λύση (hardwaréη software)µπoρǫί να µǫιώσǫι δραστικ´α τoν συνoλικó χρóνo πoυ
χρǫι´αζǫται να µǫταγλωττιστǫί µια πλήρης ǫ́κδoση.

• Mǫταγλώττιση ǫκδóσǫων για διαφoρǫτικǫ́ς αρχιτǫκτoνικǫ́ς - Θǫ́λǫτǫ να µǫταγλωττ ίσǫτǫ µια ǫ́κδoση
για IA-64 ή Alphaσǫ κ´απoιoν x86 ǫπǫξǫργαστή?make TARGET=ia64 release.

• ∆oκιµǫ́ς για λ´αθη - Cρǫιαζóµαστǫ καλύτǫρα ǫργαλǫία για αυτóµατo ǫ́λǫγχo oρθóτητας στo FreeBSD.

• Eργαλǫία Eγκατ ´αστασης - To πρóγραµµ´α µας για την ǫγκατ ´ασταση τoυ FreeBSD́ǫχǫι ξǫπǫρ´ασǫι
πρo πoλλoύ τoν αναµǫνóµǫνo χρóνo ζωής τoυ. Υπ´αρχoυν δι´αφoρǫς oµ´αδǫς πoυ ǫργ´αζoνται για να
υλoπoιήσoυν κ´απoιoν ´αλλo, πιo µoντ ǫ́ρνo µηχανισµó ǫγκατ ´αστασης . Mια απó τις πιo
υπoσχóµǫνǫς , ǫίναι η oµ´αδα libh[5] πoυ στoχǫύǫι στην υλoπoίηση ǫνóς ǫ́ξυπνoυ, νǫ́oυ τρóπoυ
πακǫταρίσµατoς λoγισµικoύ και ǫνóς GUI πρoγρ´αµµατoς ǫγκατ ´αστασης .

8 Eυχαριστ ίǫς

Θα ήθǫλα να ǫυχαριστήσω τoν Jordan Hubbard,πoυ µoυ ǫ́δωσǫ την ǫυκαιρία να π´αρω κ´απoια απó την
ǫυθύνη της ǫ́κδoσης 4.4τoυ FreeBSD,καθώς και για óλη την δoυλǫι´α πoυ ǫ́χǫι κ´ανǫι ǫδώ και χρóνια για
να ǫίναι τo FreeBSDαυτó πoυ ǫίναι σήµǫρα. Φυσικ´α, η ǫ́κδoση δǫν θα ήταν πoτ ǫ́ δυνατóν να
oλoκληρωθǫί χωρίς óλη την σχǫτική µǫ την ǫ́κδoση δoυλǫι´α πoυ ǫ́καναν oι Satoshi Asami
<asami@FreeBSD.org>, Steve Price <steve@FreeBSD.org>, Bruce A. Mah <bmah@FreeBSD.org>, Nik
Clayton <nik@FreeBSD.org>, David O’Brien <obrien@FreeBSD.org>, Kris Kennaway
<kris@FreeBSD.org>, John Baldwin <jhb@FreeBSD.org> και óλoι oι υπóλoιπoι πoυ ασχoλoύνται µǫ την
αν´απτυξη τoυ FreeBSD.Θǫ́λω ǫπίσης να ǫυχαριστήσω τoυς Rodney Grimes <rgrimes@FreeBSD.org>,
Poul-Henning Kamp <phk@FreeBSD.org>,και óλoυς τoυς ´αλλoυς πoυ ǫργ´αστηκαν για να φτι´αξoυν τα
ǫργαλǫία για τις ǫκδóσǫις στις πρώτǫς µǫ́ρǫς της δηµιoυργίας τoυ FreeBSD.Aυτó τo ´αρθρo ǫ́χǫι
ǫπηρǫαστǫί απó κǫίµǫνα σχǫτικ´α µǫ την oργ´ανωση των ǫκδóσǫων απó τo CSRG[14],την Oµ´αδα τoυ
NetBSD[11],και την πρóταση για µια διαδικασία oργ´ανωσης των ǫκδóσǫων τoυ John Baldwin[12].
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